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kCw statystyki,
TorBrnanie artykułów 719 wskazuje niezbicie, iż ograniczę- 

ule posługiwania się własiym językiem na poszczególne powiaty 
oznacza ciężki® pogwałcenie irnktatu<

?egwałeenie to aleści się rseesy wiście w ustawie językowej
( ustawę s plutego U2C,L.rfe’ l.d.C.n.1.) według U;129 keasty- 

na *
tuojifw&taig której zostały wtwerzoio pedstowy o pcrawU JęZjko- 
«es o republice e*e€ke»łow*cki«j • t

Podczas gdy według traktatu * St.uraain en Laye ^inna 
aoetaS zabezpicezoną^ayetkią aniejsz uocios narad^^E.niecaeeki  ̂

go języka aoinosS p-osłufiFsnia, się urzędach, swoją 220vï<.6postało 
odjęte» dzięki postanowieniom o prawie j ęzy żoweui^gzy stkim oby wate 
losijktorzy należy do jsni^jtz '.x*ci niroc uV'oCcix>vxj wi ęc w szczegół 
noeci Wiemcom prawo zvr&cp.nis. się ód urzęców w eroim T-iasi^s 
JWyfcr*» mianowicie :
1) wgilw tyMjktÓrzy mieszkaj-:4 w"je^m z :o-..ict5w bzowych o SOjí 
oez»usie ludności a więc np* w ctoliey FnÄstwa w wirrzkw

MW Niemy) i
2) tya.jlrtÓrBy aleszkają w taxlm powiecie wtecy^ j©?cli zduszeni 

'■ Bą jRiti do ezynierlo z władzą w po^ieck r..ie r- J? > -Pq ,/n « cod
eeazufi«

Do Wb poepadsjąe:.-c& pod Wkt do powicodcwacyeh
przez ustawę językową należą Memy ze szkół wyższych, w ^radze 
(nauoeyoiole i słuchacze), którzy sutszą aiieszzaó ® uradzę ze 
wsględn. m stedkibę eskół wy i szych, dalej fwnkcjcnarjusze niaaiec- 

Wiekowanych w i’radzeta na cale ptUUo przezzu,czopek urzędów, 
ir»ed«iębiorŁtw ,sakładaów itd< Do podpadają ch pod puhfrt 2) oB$b 
należą ©lędsy innymi niexieec) , oełemie i senatorowie z czechosło­
wackiego Žgromdzenia ^rc-ćor cpc ,ltóryy przebywają w iradze dl* 
wykonywani* sandàtâw ewoUfc i nie mogą tutaj pesługiw&ó się swoim 
języku* w sUsuŁkach z włndszml>

I olbrzymiej ilości wyprikßw jest miarodr-.jnya nn odstawie 
uataw o postępowania *ądowem Sąd pruski dU sksrr.k tóře są ^no a so­
no • yMaMw,® których obozuje rrewo o oen^sie nnrodoweócio- 



wy s, i to dla. skarg pochodzących 3 »lest jak 1 te weí.(§:74 
postępowania sądowego s l.^rzosnia 1895 L.lll K.C.B1 § il ustawy t 
2.list.pada 1918,u3t. 4 G.d.G.n.l. Przy w oszeniu ta ki oh skarg 
ni« respektuje się omawianego podstawowego ustępu z traktatu 
o.ockrcnio »niejiioiei narodowych. %

Podczas gdy już podług ogólnych zasad obowiązujących w spra 
w«ch językowych noże b.ó brarya pod uwagę przeciąż dla władzy 
administracyjnej jej ^łasry powiat, ustawa językowa dzieli jeden 
obwód administracyjny sWdający się s ^iękazoj ilości powiatów 
sądowych ee szkodą dU nniejs«o§oi językowych na tyle cz .*ci,ile 

obejmuje pwlAtow sądowych 1 pismo nien^ec^uo jest przez jeuną 
lab- tą s^aą w-ndzą odrzuć a son ,j steli pw^uuiii s Ac?.i. 1á,uío 
podpadającego pod cenzus,a prz* jnomnea i *aUtwinnea,j e*oli ipły 
W* z powi .i ta,podpadają ego pod ce szus .Jakkolwiek wi^o wł&dsa musi 
opanowíS jt^y^ auiojozoiwi •* to jednak aogłaby nie prąyjssowo i 
nic z&Utw>i ani jecacgo pisma w ty» jązykn-jest obowiązaną 
robił użytek ze swej znajomoSci języka tylko w Soiéle okrešio^ch 
ókolicznoSciaoh.Cč osi się to szczególnie dc Pładz kra jo wy oh 
i centr Inyehg^iniŁterja teSufitanowlone die całego państwe,wła* 
dze krajowe dla jednego kraju. W całe» PańsUie a tak aaso w kraju 
czeski» liczbi Kierców wynosi przeszło 2O0,a miao to , 
Ministeruja i władze krajowe obowiązane są zwłaszcza w stosunku do 
mytejsśości w powiatach,podlegająoyoh cenzusowi •» urzędować 

wyjątkowo v jęyskn nlmleoMzi.
ITT.

Przedostatni ustęp artykułu 7 tr.Atatu w "t.Germain en Uye opiewa: 
•Obywatelom csechoc i owocki» nio będzie się w żaarys wypadła 

nakładało ograniczeń w swobodneæ užyw&nU danego języka gdziekol­
wiek w iitoeaakiich prywatnych czy huodlowych,w sprawach religijnych 
w prasie lub ogłoszeniach puhliaseyeh jakiegokolwiek rodzaju 
albo na & obrania oh publics nych*.

Temu zdaniu sprzeciwia się tak ustawa kenety tucy jna,jak 

i interpretowanie ursuaowe.
1) Ustawa konstytucyjna postanawia w §î!28,ast.3 i 4,



( î3: ) Obywatele repuoliki czechosłowackiej mogą * pranicích 
ogblryan praw posługiw&ć się awubednie każdą t-ytreną przez 
siebie mową w stosunkach pływalnych i haàdlowych,w wypadkach, 
odnoszących się do religji,w prasie,we wszystkich ogłoszeniach 
lub na zgromadzeniach publicznych.
(s4:) řrzes to jednak nie *®staną naruszone prawa,które przysłu 
gują orpanoa ursřdowys ze względu nu istniejące lub rr.jącc ufczaó 
się w-przy ssłoócl przepisy ze względu na porządek publiczny 
i bezpieczeństwo państwa, jak i ogólny nsdsÓr.

Włączono do ustępu 3) słowa:* w granicach ogólnych ustuw" 
nie znajdują się w truktuoie z St »Ger aß in en Loys« Podczas rdy 
traktat powiada dobitnie: * źndnych ograniczeń* zawierają 
słowa: M w granicach ustaw ogólnych" otwarcie przeciwstawiający 
etę traktatowi ogrcniczenia. (Następuje przedstawienie znanych, 
fłktów anornialaych,np* na poczcie 1 w teielżonych.

IV.
&rt,8» w St.Germain en imy«^ kaczy na5 się Ł&stt^ującem zdanisnt 
•Obywatele ozeoiiosłowaocy należący do etnicznych »religijnych 
i językowych uniejfizvści»b e ą traktowani prawnie i fuktyesnia 
i będą mieli takie sane prawa obywatelskie,jak reszta olytateli 
czechosłowackich»

ťunxtu tego Jednakże rząd nie wypełnia.Stos^e‘ on sam 
nie tylko różnorakie względy i różnice w yostępownniu z oby 
ai według ich narodowołoi i obchodzi eię z itiesicaffii gorzej jak 
z vzechamiflecz również nie użycza ~iemcon opieki,która należy 
eię z® strony uizędów i ludx*o£ci.- Celem uzasadnienia tych 
twierdze£,przjtacza się co następuje:

Z prawa swoUihiepo u/y.rrdt jçsyix t eprzvach prywatnych 
i barciowy oh, które przysłu|-ujc obyy.atclus według układu w St. 
termin en L^y®,wyniku .'.iezujrzecz:lrx prawo azżd' go obywatela 
«o ■tai.Muuiaiax uaieíucxa^s r.ÍÁí.óv .■ loŁ-Ueii tosàicïjch 
ri. ûlaxoEiossuiaoû itd.w,tuaivj ^o*le,® jaxiej uoüie tego 
-JO-J... ton aie it L.j.-i.xejiia ..oàuUka ào .Xinl
lowsnia sasjldôw MeEieokiaa i n . úóB s irL^e.ïea aie L.ioj 



ale cierpi aię faktycznie napisów ulsmleokich w stolicy 
pcistwa Czechogiû¥ cki£go,w łrsisa.

Tł walka przeciw niemiecki«. nagisoa jsst tylko drastyczną 
ilustracj ą• Gnętrex*la u sjateM-utjf czzy «s^osob *Ai^is<jj uzy słc 
wszystkich przejawach życiu państwowego i publicznego.

Odnoinie do wpraw a»kołuj ca wdrożono zaraz po przewrocie 
akcję prawodawczy i za poaccy rozporządzeń »która miała za cel 
podnieść szkolnictwo czeskie koaztea nUmiee kiego, iizc^egó lnie 
wyraźnie występuje nierówne traktowanie szkolnictwa niemieckiego 
i czeskiego,odnośnie do cbydwáeh od roku 1063 istniejących 

r
w xradze uniweirtytetuw.

kSwnoczeêiiie se szkołami zostało podporządkozarjf gwałtowi 
władali w ten sjoeób pozbawiony wogble bezpiece Jistï’a prawnego 
cała wielka wlasnolé rolnatrod którą rozuaie sly według ustawy 
z l$.8,l$19r*jw4 własność rolną.,wynosząca wiyoej nié 150 ha 
ziemi uprawnej albo 250 ha ziesl ogóle.

*łtdzy tą jest ttt «rzonÿ na podstawie ustawy z ll.ozerwca 
lil9r.urząd zic. ski.(7<astypuje wyliczeni© ricsirsfticiliwosci.)•

Dokument kończy ciy:
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